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0. szám. Budapest, 1899. február 12-én 7. szám.TANULÓK LAPJA. BVI. évfolyam.: ói;f: ;

TANULÓK LAPJAKözépiskolai Matematikai Lapok.Aladár, Kenedich Ede, Névedi Botka Andor, Kummer 
. ipád, Lovasy Ödön, Luspay Sándor, Fürst János, l’atek 
Béla, Lukachich Mihály, Bergl György, Szécskay Dezső, 
ifj. Gaal Károly, Kemény Antal, Miclialetzky Vilmos, 
Gürsler István, ifj. Barthonek Károly, Joannovits Gy„ 
Horváth Dezső, Szenyovszky Ferencz, ifj. Bernhardt 
Károly, Friedrich Ferencz, Cliabada .Tenő, ifj. Miróczky 
János, Skoda Emil, Nyisztor A., Halmy Gyula, Balassa 
László, Kokescli Sándor, Bonclietti József. Polliitzky Leo, 
Herczeg Dezső, Szinai Sándor, Harcsa János, Fialovits 
Béla, Granitz Géza, Rácz Sándor, Szendrey Lajos, 
Pláger Leo, Glósz Ödön, Tóth Elek, Bednár Béla, Nagy 
Viiicze, Bodowicz Vilmos, ifj. Paksy József, Szlávik 
Lajos, Géczy Géza, Both József, Wunászára Sándor, 
Váczy József, Terhet Károly, Acs Nagy István, Windt 
Lajos, Bátori Hugó, Gulovics Andor, Herresbach er 1 )énes, 
La Borda Jenő, Niegreisz János, Szilárd Andor.

A könyvjutalmat: Mignct: Franklin élete czímü 
munkát Róíh József ref. főgymn. \. oszt. tanuló 

a kiadóhivataltól kellő igazo-

A K. M. Tj. füczélju : tartalomban gazdag példatárt adni 
rok és tanulók kezébe. E végből minden füzetében nagyszám­
ban tűz ki feladatokat, inelvek részben eredetiek, részben pedig 
a hazai és külföldi középiskolák érettségi — éi verseny - 
viz - gálataiii feladott legjobb tételekből vannak összeválogatva.

A beküldött megoldások közül a legjobbakat közli a lap.
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A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott7s<;üElőfizetési ár :

egész évre (szeptembertől—júniusig) 4- korona.
2 korona. középiskolai ifjúsági hetilap.(februártól—júniusig)félévre1

SZERKESZTŐSÉG :

Budapest, IX., Soroksári-u. 31.
KIADÓHIVATAL :

Kiadóhivatal:
Budapest, VI. kér. Hunyadi-tér 11.

Eddig 3194 hallgató.

FŐMUNKATÁRS :ELŐFIZETÉSI ÁRAK : SZERKESZTI

Dl RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.1 frt 20 kr.
2 frt 40 kr. 
4 frt 80 kr.

Negyed évre 
Fél évre 
Egész évre

Megjelenik minden vasárnap.

r. Alapítási év 1868. Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézet Budapest, ív., Egyetem-utcza 4
Kéziratukat nem adunk vissza.A m. k. vallás- és közoktatásügyi ministernek 

1)3110. sz. run delete szerint állami ellenőrzés alatt álló és könyvnyomda.
6 nyerte el Budapesté 

lás mellett átveheti.
n s

Katonai előkészítő iskola mellett is nem képes <t fiának jegyet pállani a,
K EPV EZ MENYEK.SZERKESZTŐI TELEFON. villamos vasúttársaságnál.

Két-három ízben megjelent már a társaság 
hivatalos helyiségében, a honnét különböző titu­
lusok alatt elutasították, hogy tessék ekkor meg 
ekkor jönni, akkor majd így meg úgy lesz a dolog,

hivatalos idő

(Igazgató: Kissinger Jenő ny. százados.)

Budapest, V., nagykorona-uteza 13. szám.
Evenkint következő előkészítő tanfolyamokat rendez:

az egyéves iinkéiitesi szolgálatra képesítő vizsgálat részére:

11*. ,T. Epigrammjai közül a «Lírikus» az ollózás el­
csépelt ötlete miatt nem értékes. A «Versfaragó» elmé­
sebb; ide is iktatjuk:

Büszkén skandálva recitálod a versül előttem:
Meg van bennük a láb, óh de hiányzik a fő !

(*) Keserves pnníiszsziil állított hozzám egy 
kis deák. Nagy volt a baja, mert a saját hibáján

■

kívül jutott bele.
Szülőinek anyagi körülményei folytán a város-

eső részéről kénytelen majd elintézik. Hivatalnoknak a
alatt nincs módjában négyszer-ötször szaladgálni

én kis

-
í II. Január hó 2-tól június hó végéig, szeptember hó 2-tól 

Az idegen szavakat eredeti helyesírásuk szerint kell ir- február hó végéig G havi tan folyamot, magasabb elu­
nunk ; tehát AoieU, Bordeaux, Newyork és nem Enolaz, képzettséggel bíró jelölteknek.
Bordó, Ny áj or k. Csakis a teljesen honosodottabbakkal II. Szeptember hó 2-tól június hó végéig 10 havi 
szabad kivételt tennünk, mint a milyenek a komédia, | tan folyamot, csekély előképzettséggel bíróknak. 
tele fűn, realisztikus. Ezzel a kivétellel azonban ne éljünk 
vissza oly ízetlenül, kik zsúrt írnak joar, blamázsl bla- 
maye, rajkszrátot Reichsrath helyett. — T. <*. Déva.
Tudósításait ne írja gyorsírással, a szedő nem tud 
ahhoz.

I;
nak egy igen messze
bejárni a gimnáziumba. , ...BiilS: BESÉEi“:

téli időben egy óráig iskolába járni, mert az edes apja a rendes u ( 
dijat megfizetni csakugyan nem kepes.

kis deák véletlenül éppen az én 
csak mint ennek az
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I íihIII. Előkészítő-tanfolyam a tartalékos-tiszti- és a 
tényleges liadaiirénli-vizsgálat számára.

IV. Előkészítő-tanfolyam az összes katonai képző- 
intézetekbe való főivé* ■■ 1 nvéljáliól.

■
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fi M. <). Dresden. Forduljon a kiadóhivatal­
hoz. — Gyűjtő és előfizető. Világos, hogy jogai ép­
ségben maradnak és semmivel sem áll többi előfizetőin k 
mögött, sőt kiválókép kedves minekünk a T. L. iránt 
tanúsított nagy érdeklődése miatt. — P. li. Szabadka. 
A német wohl szót újabban h nélkül szokták írni. — 
T. Gy. Veszprém. Beöthy Zsoltnak «A magyar szép­
prózai,elbeszélés» czímü művéből eddig két kötet jelent 
meg. Ábrányi Emil az egész «Don Juan»-t lefordította. — 
400. sz. előfizető. 1. Elfogadjuk tudósítónak. ■>. Krausz 
Armin veszprémi könyvkiadónál minden középiskolai 
tárgyból jelent meg «dióhéjas» kivonat. — S. P Zala­
egerszeg. A közbenjárás megtörtént. A megfejtett rejtvé­
nyeket mihozzánk küldje. — B. G. Szászváros. A szét­
küldést illető mindennemű dolog a kiadóhivatal ügy­
körébe tartozik. —■ B. 1% Sepsi-Szt.-György. Szorgalmas 
önképzőkör! tudósítóink könyvjutalmat kapnak. — H. 
1). Budapest. A tárgyválogatást illető megjegyzése igen 
helyes. «Petőfi családi lyrájá»-ról, «Arany bal ládái »-ról. 
a «Bánk-bán tragikumán-ról már annyit, de annyit 
Írtak, hogy itt bizony nehéz eredetiséget kifejteni. 
Nagyon szeretnék, ha pályázatunkon például Vas Gere­
benről kapnánk dolgozatot. E választékos tbéma járat- 

Bessenyei Györgyöt dicsőítő ódá­
jának az a sajátossága, hogy egy sor változtatása nélkül 
fölébe lehetne tenni Kazinczy, Kölcsey, Csokonay vagy 
bárki más nevét, oly «általános» a hangja. Formája 
pedig zűrzavaros, daczol minden verstani szabálylyal. — 
(liltilina.Nagyon emlékeztetnek Heine dalaira. —P.Gy.
I. osoncz. Elég hosszú lesz. Kettőt-hármat.— OlTiczky
J. Azon panaszkodik, hogy az első számot
meg. Vegye tudomásul: 1. hogy a hiányzó számo­
kat nem a szerkesztőségtől, hanem a kiadóhivataltól 
kell kérni: 2. hogy magának a kiadóhivatal útján sem 
küldhetnek meg, mert nemcsak hogy a várost nem írta 
rá levelére, hogy hova való, de még a keresztnevét sem 
írta ki. — Pataki. Középiskolán kívül keleti akadé­
mia. — Ij. Sz. Szeged. Elég egy is.

az1 W Prospektus és fölt'lágosilások díjtalanul ”•9

■
Reggel

ról, s ebben a hideg, fagyos 
kell gyalogolnia, hogy pontos időre

I i ili iskolába; az
Mivel az a

érjen.
Kezei megdermednek, az arcza a 

elvásik, a lábait a lágytól alig érzi, 
füleit védi egy olcsó sipka, a melyben, úgy lát­

szik, még van könyörül et.
A kis fiú

hidegtől majd osztályomba jár, azért
ifjúsági lapnak a szerkesztője, hanem mint tanai" 
is e Mgeu /WwZot a Wapesö kózkWAt 

villamos vasutak igazgató-

nem

csak a

t 11vállalatok, főleg a

I EEBHä-S th
kik (gazdit naggOM oW szerre! 

iskolákhoz s főleg hogy a Budán lakó tanulók
sokkal

az én kis í
1hideg, ezek nem

mert addig megfagynak. Igazi gyöngyei a keserv­

nek, meg a nyomorúságnak !

: „Hg. o,t„e( pedig ggofog p!. « re/oiWfws gtm-

1 The Berlitz School of Languages( :
tanú I if

USazErzsébet-körut 15 II.
FELNŐTTEK RENDSZERES (IKTATÁSA

A ki e
hogy ez a
mert olyan szegények a szülői, hogy nun in ja 

ő számára nélkülözni azt a két-három forintot, ,
d"*» h”°nk“ : “ m"L,» tökjük ™ olcsó jWekv»M.i»»k 

I módozatait, mert tapasztalatból tudjuk, hogy 
nincs vele tisztában s megváltjuk, 

tudtunk eddig a hozzánk

lanabb út. — W. Z.
(tanfolyamok nagyobb gyermekek részére)

franczia. angol, magyar, német és olasz nyelvben s
elegendő számú tanulók esetén a spanyol, orosz, cseh 

és román nyelvben.
A Iierlil/.-iskolában a tanuló az első leczkétől lógva 
csakis a megtanulandó nyelven beszól és csakis 

azt hallja.
Mindegyik Innár csupán saját any any el vén okiul.

Oktatás reggeli L,8 órától esti 1,10 óráig.
Berlitz-iskolák még 00 nagyobb európai és amerikai 

városokban vannak.

l
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a mibe egy kis deáknak az 
kerülhet a villamos vasúton.

Annak a fiúcskának az apja az ő szerény lova-

_—-—rza i g w.
;íí

kapta
V

>

vasút költségeire, hiszen 
kímélné meg a szegény gyereket.
mos II

gálni.80iri
1‘''aspektusok ing yen. és berni eiitve, kaphatók. Innpj minden fáradozásaÉppen az n panasza.

FRANKLIN-TÁRSULAT NYÜMiÁJA.,
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MAGYAR ÍRÁSBELI FELADATOK
Összeállította

Dr. RUPP KORNÉL,
fűgynm. tanár.

Több mint ezer magyar feladatot tartalmaz 
vázlatokban s kidolgozva.

Ára a 400 oldalra terjedő szép kiállítású munkának 
2 forint.

Megrendelhető a Tanulók kapja szerkesztőségében.
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vergődhettek telteié a folyón, a két kormányos «Gallinetta» és «Mariparé» utasai partra szállot- 
közös erővel működött. Átjuttatták a két falcai az tak, hogy az éjszakát biztos fedél alatt tölthessék, 
Orinoco balpartjára, ott egymáshoz erősítették mindössze húsz-lmszonnégy indiánus volt a tele- 
kötelekkel, a legények egy része partra szállott és pen. -Jámbor és békességszerető halásznép létökre 
vontató kötelekkel
mindakét csónakot. A három tudós, Martial sőt lotta, hogy menjenek az ő kunyhójába, s ott vár­
ni ég .Jean is buzgóan segített a nehéz munkában, ják meg, míg a vihar elvonul, 
így jutottak feljebb, mind feljebb.

Érintették Seiba, Ceruruporo és lés till era szige- és fiatal felesége meg tizenkét éves leánykájuk
hálásan fogadták azokat az ajándékokat, melyek­

kel az utasok őket 
megörvendeztet­

ték. Értéktelen, 
színes üveg-gyön- 
gyök voltak az 
ajándékok, s a 
leánykának nagy 
öröme telt benne, 
hogy nézegesse.

Marhalnak is 
akarva nem akar­
va bele kellett tö­
rődnie a hely­
zetbe ; a «Mari- 
pare» utasaival 
egy fedélalattkel- 
lett neki is meg 
unokaöcscsének is 
töltenie az éjsza­
kát. Nem lehetett 
módja válogatni a 
kunyhókban. Mi­
guel úr rendkívül 
udvarias volt a 
francziák iránt, 

két kollegája 
azonban némileg 
tartózkodóan vi­
selte magát; en­
nek az oka aligha­
nem Martial mér­

ges pillantása 
volt, melylyel vé- 
gig-végig mére­
gette azt, a ki 
unokaöcscséhez 

mert szólani.Ker- 
mor Jeant a ben- 
szülöttek csak-

1
«espillák»-kal húzták szívesen fogadták az utasokat; az egyik felaján-

IliA kunyhó meglehetősen tiszta volt. A házigazda

te it, s elhaladtak l’asso Redondo szigeténél, s mi­
előtt a vihar a 
maga egész félel­
mes erejével ki­
tört volna, szeren­
csésen megérkez­
tek Buena Vis-
tába.s hálát adtak 
Istennek, hogy 

biztos révbe ju­
tottak.

I

VII. f
■linóim Vista és 

lat I rháim közt.

A vihar iszonyú 
pusztításokat vitt 
véghez nem csak 
azon a vidéken, a 
hol a két falca 
menedéket kere­
sett, hanem egé­
szen a Rio Aranea 
torkolatáig, tehát 
mintegy tizenöt 
kilométer távol­
ságra attól a hely­
től. Az Orinoco 
szennyes hullá­
mai hömpölyget- 
ték a fasudarakat, 
s egyéb tárgyakat, 
melyek a folyó­
áradásának, s az 
égi háborúnak ál­
dozatul estek. I la 
a két csónak a 
buena-vistai kikö­
tőben idejekorán
SlflSÉ,“” onjir. mind egy «sálig <* i «öltik, úg, meg.zerették nyáj.«, mM
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MONDA MARTIAL.« NAGY VIHAR LESZ »
nem a tenyerükön 

mo- 1
V

1
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AZ ORINOCON FÖLFELÉ. mekben hullott az eső, inire a nap kisütött, az 
eső is egészen elállóit. Északkeleti friss szél tá­
madt, s a két csónak ismét hasznát vehette a 
vitorláknak. Az Orinoco ezen a helyen méltán 
bámulatba ejtette a Nantosbeli francziákat.

— Nézd, csak nézd, öcsém, hova jutottak ■—

Irta Verne Gyula. Fordította Gaal Mózes. 7

Martial pompásan elkészítette a vadkacsákat, s 
jóízűen megették vacsorára. Aztán a csónak fö­
dött részében ágyat csinált unokaöcscsének, az 
ajtónyílást sűrű moszkitó-hálóval bevonta, hogy monda Martial.
Jean nyugodtan alliassék. Mert tudni való dolog, — Mintha a Iroire volna . . . mintha Bretagne- 
liogy ezen a vidéken az esős évszakban millió meg ban volnánk ! Bámulatos a hasonlóság. A síkság 
millió mérges fulánkú moszkitó nyüzsög, siiröga jobbra és balra eszembe juttatja a Loire alsó 
levegőben, s az Orinocon való utazást kimond- folyásának a róna vidékét. Csupán egy dolog 
hatatlanul kellemetlenné teszik. Ezek az utálatos idegenszerű - 
rovarok úgy megcsípik az embert, hogy még két 
hét múlva is érezi, sőt akárhányszor heves láz fogja — Látod azokat a teknősbékákat, ilyet a Loire 
el a csípésektől. partvidékén nem láthat az ember. Ilyenkor szok-

Martial leült a csónakba, s folyton pipált, hogy ták tojásaikat a fövény közé rejteni, 
a dohány maró füstjével is távol tartsa azokat a . — Nem látok egyetlen egyet sem, öcsém,
szemtelen moszkitókat. Ha mégis egyik-másik a
szúnyogháló felé arczátlankodott, Martial valósa- béka tojása finom eledel 
gos hajtóvadászatot tartott ellenük.

Mi ?

Majd látunk eleget, sőt fogunk is. Atolmős-

Meghiszem azt, de még a húsa sem kis 
Hiába kérte öt Jean, hogy feküdjék már le, nem Miska. Hej, ha teknősbéka-levest ehetnénk, hm ! 

bántják a moszkitók, hogy mindjártéi fog aludni: Martial csettentett a nyelvével csupa merő
Martial makacs dühvei folytatta tovább a vada- kívánságtól.
szatot, s addig nem nyugodott, míg unokaöcscsé- : Délután a két csónak útjába roppant sok aka- 
nek szabályos lélegzetvétele el nem árulta, hogy dály gördült. Az evezősöknek meg kellett feszíte-
most már igazán alszik. 0 is lehajtotta a fejét, s niök minden erejüket, mert a folyam árja nagyon
mint hogy a moszkitók ellen való harczban őt is erős volt. A levegőég megtelt sötét, villamossággal 
össze-vissza csípték a bátrabb moszkitók : liatal- teljes felhővel, távolról mennydörgés moraja hal­
masan vakarózott . . . még a csónak is meg-meg- látszott, a szél ereje is mindinkább megtört, 
rendült bele. A két kormányos kémlelve nézett jobbra-balra,

Másnap reggel folytatták az útat. A széliránya alkalmas kikötőt kerestek, hol a csónakok majd 
kedvező volt, de néha-néha vesztett az erejéből, biztonságban lesznek. Csakhogy sehol sem kínál- 
a felhők mind alább szállottak, gomoly. idtak, kozott biztos öböl, jobbról-balról messze elterülő 
sűrűsödtek, miglen végül hatalmas zápor zuhc- síkság voh, az Orinoco vize csaknem egy színbe 
gott alá. A folyam megdagadt, s a kormányosok- verődött a parttal.
nak igyekezniük kellett, hogy oda irányítsák a Miguel azt az ajánlatot tette a «Maripare» kor- 
«falcá»-kat, a hol gyöngébb volt az ár. A balpart Hiányosának, hogy nem volna-e jó, ha a folyam 
kínálkozott a legalkalmasabbnak erre, a hol mo- közepén maradnának, s úgy várnák be a követ-
csaras, iszalagos lévén a fenék, tömérdek vad- kezendőket. 
kacsát pillantottak meg. No hiszen, nem is győz­
ték a sok vadat összeszedni, annyit lőttek le.

A rákövetkező napon ugyancsak nehéz mun­
kájuk volt a kormányosoknak. Jjépten-nyomon 
sziklák, fatörzsek állottak ki a vízből, melyeket 
ügyesen ki kellett kerülniük, ha azt nem akarták,

— Veszélyes volna az itt maradás — viszonzá 
Martos — a horgony nem tartana meg, s a hul­
lámok valamely fövény torlatra sodornának, vagy 
felfordítanák a falca-t.

— Mi tevők legyünk ?
\ alaliogy el kell érnünk a legközelebbi fal- 

hogy a «falca» léket fogjon, vagy pozdorjává tör- vat, s ha ez nem sikerül, visszafordulunk újra
jék össze. A vízben úszkáló fatörzsek arról a szí- Casimirito szigetére, hol a tegnap töltöttük az
getről kerültek oda, mely ezelőtt néhány évvel éjét. 
kezdett szétmállani, s darabonként hullott szét.
A sziget neve Zamuro volt.

Estére a két falca Casimirito szigetének felső

Melyik falu vau a legközelebb?
Buena X ista, az Orinoco balpartján.

Valdez, a másik falca kormányosa, a nélkül, 
csúcsánál kötött ki. A parton nehány rozoga hogy Martos-szal előre megbeszélte volna a dol- 
kunyhót találtak az utasok, melyeket a teknős- got, egyenesen Buena Vista felé vette az útját, 
béka-vadászok raktak volt oda hevenyében. Mint- A legények erősen dolgoztak, hogy a vihar' ki- 
hogy nagy szélvihar dühöngött, e kunyhókban törése előtt biztos révbe jussanak a'csónakokkal, 
biztosabb éjjeli tanyát foghattak, mint a csórni- Az ólomszürke felhők az ég déli részén úgy állot- 
kokban. Meg kell jegyeznünk, hogy csak a «Mari- tak, mintha oda lettek volna szögezve, 
pare» utasai szállottak partra, a «Gallinetta» Nagy vihar lesz 1
utasai a tudósok biztatásainak daczára benmarad- tér Valdeznek. 
tak a csónakban.

mondá Martial őrmes-

A bizony, de majd teszünk róla, hogy szembe 
nézzünk vele — felele a kormányos.

Minthogy a sodró ár elleni ben csak nehezen
Másnap az ég némileg kiderült, a felhők szét­

oszlottak, s reggel felé már csak finom apró sze­
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lapon láthatjátok, én voltam az első, a ki a meg-házmesteri kertre nyíló ablakot, körülnézett a 
jóllakott ember boldogságával a hasonlóképen üresedett hely betöltésével Iíascianu Emiliánra, 
elégedett arczú pályatársakon s olyan arezmoz- harmad éves orvosnövendékre fordítottam figyel- 
dálatokat tett, mint a ki fontos dologban szólni meteket. Azt hiszem, fölösleges ajánlásomat in- 
kiván. Egyik meglökte a másikat s fél perez alatt dokolni, de a hagyományhoz híven mégis meg- 
köröskörül járt az oldalba lökés, a mikor is tettem. Magyarországnak úgyszólván minden 
Koronás Péter az alapszabályok értelmében föl- vidéke képviselve van köztünk és ez helyesen 
kelt és következő szavakkal tett eleget hivatalos van, így érdekesnél-érdekesebb és tanulságos

eszmecserék fejlődnek ki köztünk. Csak Erdélyből 
való ember nincs köztünk. Iíascianu erdélyi, szár­

úé testestől-lelkestől

kötelességének:
__Tisztelt uraim, kedves bajtársak! Mindnyá­

jatok előtt ismeretes, hogy Vató János társunkat mazására nézve íomán,
hivatásaelszólitotta innen a mi bizalmas körünk- magyar érzelmű s mondhatom, valóságos nyere-
bői. Talán fölösleges elmondanom, hogy és mi- ség lesz ránk nézve. Azt hiszem, hogy a u sose

képen fejezte be egyetemi tanulmá­
nyait, mennyi dicsőség háramlik sze­
rény társaságunkra az ö személyé­
ről. Maholnap hazánk legjelesebb 
jogászainknak egyikét üdvözölhetjük 
benne. Azt hiszem, mindnyájatok tet­
szésével találkozom, ha szívem mélyé­
ből háromszoros éljent kiáltok. Éljen

\ Cl' &- ':ß

smm
31

Pató János!
Éljen, éljen ! kiáltanak a társak 

kellemes visszaemlékezéstől föllelke-
sített hangon.

Ezzel kapcsolatban, folytatá a 
szónok, új kötelesség teljesítése vár 
reám. Tizenketten maradtuk, minél

iSÉSilpF

SliiP
csak Holdassy Gyula volt más nezeten. Ennek a 
tnmak jellemében azóta, hogy megkapta az 500 
frtos állami ösztöndíjat, határozott túlsúlyra ver- 

türel mellen árisztokratikus

Tl^T j ^ ' ;

A tizen 1 lármások klubja.

fiú.
van

— Éljen az
A

készen

asztalnak

összhangba,az
füstgo molyai azért kiváltak a

Miután rendben voltak az előkészületekkel, 
korelnök jobb oldalán ülő Mór Bela, a 

köhécselcs után imigyen kezdett
fölkelt a 
ki is egy-két 
szónokolni:

— Kedves társaim! végre megjött az alkalom,
melyre olyan régen vártunk. A mint az ajanlo- Lekopott lelke

gődött megint az a 
érzelmű vonás, mely kamaszkorában jellemezte.

a szerénység, a gyöngédéül)

101TANULÓK LAPJA.
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BÁRÁNYFELHŐK. 7A tudósok leginkább arról beszéltek, hogy mi 
az Orinoco mellett lakó indiánusoknak a foglal­
kozása. A teknősbéka mindenfelé gyakori ebben 
az országban, de sehol sem találni annyit, mint 
Buena Vista és La Urbona között. Az indiánus 
házigazda állítása szerint február hónapjától 
kezdve százezer meg százezer teknősbéka nyüzsög ! klubja, 
az Orinoconak ezen a vidékén.

A benszülöttek canot-jalkon bejárják a part­
vidéket, kihalászszák a teknősbéka tojásait, egy­
szerűen bedobják a canotba elhelyezett kosarakba, 
aztán feltörik, s a vizet belőle kiforralják, a víz 
elpárolog, s az olaj készen van. 
piaczain a teknősbéka-olaj nagyon keresett czikk.

— Kitűnő olaj ez — jegyző meg Jean, — mert 
így olvasta a franczia utazó könyvében.

— Meghiszem azt! — feleié Felipe.
— Minő fajta teknősbékák ezek ? — kérdő az

Elbeszélés.

A Tarn*lük Lapja számára irta Teveli Mihály. 

Ebben az utczában volt a tizenhármasok

Tizenhárom egyetemi hallgató találkozott ott
minden nap kétszer, ebédnél és vacsoránál. 
Kovász bácsinak, a kiszolgált őrmesternek föld­
szintes két szobás lakása volt a tizenhármasok

Venezuela klubjának tanyája. Az a nagy szoba, melyben
minden nap tizenháromnak terített az őrmester 
felesége, épen alkalmas volt arra, hogy a szegé­
nyebb sorsú ifjak paradicsomban képzeljék magu­
kat, a mennyiben a házmester kis kertjéből egye­
nesen abba a szobába fújta a déli szél a virágok 
illatát. Egy kis friss levegő, egy kis virágillat 
pedig nagy dolog ám Budapesten a szegény em­
bernek, a kinek tüdeje és orra vidéken fejlődött.

A klubnak voltak rendes alapszabályai, mélyé­

ig.
A skorpio-félékhez, az úgynevezett cinos- 

viszonzá Miguel úr; hátpajzsok 
néha egy méter hosszú, s egyiknek-másiknak a 
súlya százötven font.

Varinas nem állhatta meg, hogy kollegáját, a 
ki véleménye szerint kissé tévedett a teknősbéka két ugyan nem erősített meg a belügyminiszter, 
fajának meghatározásában, ki ne igazítsa. Szerinte de már tíz év óta becsületben megsárgultak és
a skorpióféléknek .Podacuenus dumerilianus» | megbámulták a falon a dohányfüsttől. Tizen -

i három S-búl állottak az alapszabályok. Csak ki- 
szólalt vonatban ismertetem őket. (A ki közelebbről ér-

ternidákhoz

— Még szeretnék valamit kérdezni
meg Kermor Jean Miguel úrhoz intézve szavait, deklődik a dolog iránt, annak privatim elmond­

hatom mind a tizenhármat.)Elég volna már, kedves unokaöcsém — 
dörmögé bajuszát csavargatva Martial őrmester.

vágott közbe Miguel, —
Az első §. szerint Kovász bácsinak a Friss leve­

gőhöz czímzett szobájában mindenkoron csak 
tizenhárom egyetemi hallgató étkezhetik, tekintet

— Őrmester úr, 
miért nincs önnek ínyére, hogyha öcscse egyet- 
mást tanulni akar ?

Mert . . . liát, mert nem illik, hogy többet tud- ; nélkül a tudományszakra, melyet maguknak va­
jon, mint a nagybátyja. ‘ lasztottak : lehetett az illető medikus, tanárjelölt,

- Igazad van, édes nagybácsi — viszonzá az jogász vagy technikus. Ebéd és vacsora 18 frt, 
s mégis szeretnem meg azt az egyet ' Második és harmadik §-okbau a főbenjáró

dologról, az ételről van szó.
A hetedik pont értelmében hazárdjátékot űzni 

tilos, ellenben jó viczczeket mondani ajánlatos : a 
ki hetenkint legalább egy jó viczczet nem mond, 
három liter bor fizetésére Ítéltetik.

A tizedik pont szerint a párbaj, mint a társa­
dalmi betegségek közül a legkomikusabb, szigo­
rúan tilos. A ki ez ellen a pont ellen vét, ki- 
záratik.

ifjú
tudni, hogy nem veszélyesek-e a teknősbékák ?

— Lehetnek veszélyesek is, ha az embernek 
egyszerre százezer vetődnék az útjába.

Százezer ?
Bizony százezer, sőt százezrek, ha úgy tet­

szik — mondá Miguel.
annak a tízezer üveg olajnak a megtöltésére, 
melyet évenkint erről a vidékről a venezueliai 
piaczra szállítanak, nem kevesebb, mint ötven 
millió teknősbéka-tojás kell; már pedig egy 
teknősbékának középszámítással száz tojása van; 
vegyük hozzá, hogy felét ragadozó halak meg 
egyéb állatok pusztítják el, s mégis elég tojás 
marad arra is, hogy a faj tovább tenyószék. Az szerint az új tagok fölvétele történik. 
Orinoconak ezen a vidékén legalább millió teknős- A korelnök ül az
békának kell lennie.

Gondolja meg, hogy

A tizenharmadik íj. körülírja a módokat, melyek

asztalfőnél; vitás ügyekben 
az övé a döntő szó. Ez már nincs íj-okba foglalva, 
hanem a jó szokás szentesítő ezt az eljárást.

. . . Oktober elejon történt, hogy miután a klub

Miguel nem mondott többet, mint a mennyi a 
valóságnak megfelel. Redus, a hires franczia ter­
mészettudós is azt állítja, hogyha a teknős béka 
tojásait ezen a vidéken nem pusztítanák illetve tagjai teljes étvágygyal elköltötték a vacsorát, a 
gyűjtenék, a teknősbékák miriádjai lepnék el a gulyást, meg a felvidéki brinzát, a korelnök, va- 
tolyam mentet. 'Folyt, köv.i lami Koronás Péter nevű medikus, becsukta a
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Sággal vádolja, azonnal felismeri az álnokságot, 
a mi mély ember-ismeretre mutat, de rögtön 
készen van tervével is, hogyan büntesse meg 
álnok testvért. Gúnyosan kérdi Györgytől, hogy 
testvére is van, hisz azt előtte eddig elhallgatta , 
hozzá még erős is az a testvér, milyen dísze lett

cselédet jellemzőMeg van benne a magyar
és gondosság állatja iránt. Alig veszi fölszeretet

a hajnal piros köpönyegét, alig pirkad a nap 
égboltozaton, már talpon találjuk őt jó lógó lo\a 
mellett, melyet az úti portól, sártól oly tisztara 
fényesít, hogy a nap sugarai is ragyognak rajta, 
szinte alig hihetne az ember, hogy Itigó csak-

mutató állat.

az
az

* A közölt iirczkép Mutejko-n&k, a legnagyobb len- 
gyei festőnek műve s Nagy Lajost hitvesével és leányá­

val, Hedviggel ábrázolja.

ugyan az a tegnapi, semmit
Szóval Benczében megtaláljuk mindazon jel­

lemvonásokat, melyek az igazi magyar cselédet

sem

103TANULÓK LAPJA,

Meg van benne a mértékletesség is, mely . jellemzik: hméget a család iráni, a ragaszkodást 
inkább öreg korával jár. A csárdában, mikor iintőjéhez és az odaadó szereidet kisebbik gaz- 
Miklós «görbe napot csinál», csak keveset iszik, dája, Miklós iránt. 
hogy a bor meg ne ártson neki, titokban meg­
olvassa a kortyokat, Miklóst is félti, hogy a sok 
bortól baja esik, s mikor az féktelen jókedvében 
a cimbalomra és a földre öntözgeti borát, a 
mértéktelenség ellen tiltakozásának csak egy 
szelíd «ejnye» szóval ad kifejezést.

XIII.
Lajos király.*

Lajos királyt Arany épp oly nagynak, nemes­
nek, lovaglásnak tünteti föl Toldiban, mint a 
milyennek őt a történelemből ismerjük. Toldi 
György szavaiban, mikor az öccsét előtte gyilkos­

at■

102 TANULÓK LAPJA. 7. szám.

humanismus, mely már-már második természe­
tévé lett a sorscsapások idejében. Mindent szere­
tett élére állítani, az ellenmondás ördöge szállta 
meg. Azok közé az emberek közé tartozott, kiknél 
a jellem főalkotó elemét az ellenmondás teszi.

amelynek magasztalában majdnem kifogyhatat­
lan volt («majd éjfél vetette minden este végét»).

Benczében megtaláljuk mindazon vonásokat, 
melyek egy bű cselédet, egy egyszerű, romlatlan 
szívű embert jellemeznek. így a ragaszkodást a 

Gyula fölkelt és az asztaltársaságnál szokatlanul család tagjaihoz. Milyen nagy zokogással borúi 
erős hangon adta elő véleményét: Miklós nyakába, mikor harmadnapi keresés után

— Én, úgymond, oláhra nem adhatom szava- 1 végre reá akad. Nagyon szépen kéri, hogy ne 
zatomat. <) is csak olyan, mint a többi: oláh hagyja el a sok derék cselédet. «Kik mint gyer- 
és hozzá még törpe is. ICövessy Oszkár másod mekünket, úgy szerettünk téged.» Mikor Miklós 
éves technikust ajánlom. (Folyt, köv.) kijelenti, hogy bujdosásnak adja fejét, egész ékes- 

szólását előveszi, hogy őt erről lebeszélje, a fáj­
dalom elfojtja hangját, de látva Miklós erős elha-ABANY JÁNOS «TOLDI»-JA.
tarozását, s ismerve annak önfejűségét, mégis 
enged. Mikor Miklós a pesti temetőben ráismer, 
letépi lováról, ijedtségéből magához térve:

A Tanulók Lapja számára. 7

XII.
Bencze a liű szolga. «Hogy megeredt a köny két öreg szeméből, 

Mint a záporeső Isten fellegéből.»A régi nemesi családok szolgálatában rendesen
találunk egy hű szolgát, aki apjától örökli az úri Azután elmondja, hogy azért jött, mert Miklós 
családhoz való hűséges ragaszkodást, a kit apjától | mellett akar maradni mint ápoló cselédje, hogy 
örököl a birtok örököse. Rendesen együtt nő fel mindenről, mire szüksége lesz, gondoskodjék, hogy:
mint játszó-társ a család gyermekével, a kit 
később híven szolgál, a maga utódaira is örökség­
képpen hagyva a családhoz való hűséges ragasz-

«Akármerre jársz-kelsz, ott. legyek sarkadnál, 
Legyek segítségül, lm bajba akadnál.»

Meg van benne bizonyos szeretőiről tanúskodó 
kodást. Az ilyenek azután mintegy hozzá vannak naivság is. Mikor a múlásban Miklósra ráakad, 
nőve a családhoz, együtt érzik örömét, bánatát, s hosszan elnézi s elkérdezi, hogy nem balt-e meg 
valóságos meghittjei, bizalmasai a családnak. éhen, nem ette-e meg a vad ezen a vad réten, s 

Ilyen volt Toldiék házánál az öreg Ilencze, a örömében, hogy épen látja, sírva fakad s alig győzi 
ház régi cseléde, Toldi Lőrinczné megbízható öreg szemeiből alápergő könyeit törülni, 
embere, kivel először a IV. énekben találkozunk, Ürül, mikor Miklóst jóízűen látja falatozni, s 
mikor Toldiné megbízásából Miklóst a nádasban jobban esik neki, mintha ő lakmároznék. 
fölkeresi, étellel, itallal megvendégeli, huj dóságá­
ból lebeszélni és hazatérésre bírni igyekszik.
Czélja csak részben sikerül, mert Miklós elhagyja Hasonlóképen nagy örömre gerjed, mikor a 
Nagyfalnt.de azért előbb mégis visszatér a szülő- temetőben Miklós kettétört kenyeréből a II,H 
házhoz hogy búcsút vegyen anyjától. aranynyal telt vasszelenczét felbontja, reszketve

Első küldetésének részben való sikertelensége tartja markát, mikor Miklós a pénzt beleolvassa 
után újabb megbízással küldi Benczét Toldi ragyogó szemekkel olvassa ki a százat tetszik
Lorinczne az ismeretlen utakon bolyongó Miklós neki, hogy a századikat elmulatják, örül b„„v 
ntan.akire a pesti temető egy nyirkos sirbalmán Miklósban az ősi virtus így is megnyilatkozik. " 
ra is akad. Ettől kezdve mint egy jótékony szel- Van benne bátortalanság is, melyet inkább a 
lem folyton kisen ot egesz a győzelemig, a mely- néphitben gyökerező babonásáig idéz elő. Mikor 
bollepergo órömkönyeivel szintén kiveszi részét. Miklós Kikeresésére indulva a pesti temető mel- 

Ilogy ki volt Bencze, s mikor került a Toldi lett elhalad, és az ott éjszakázó Miklós 
családhoz, azt saját elbeszéléséből tudjuk. Már koezogó lovasban Benczére i 
Miklós nagj apját szolgálta mint ostoros gyerek, 
azután mint belső cseléd Toldi Lőrinez mellett 
volt, s így Miklós őt már kiskorától fogva a ház 
régi és hűséges cselédeként ismerte. Bizonyára 
részt vett Toldi Lőrinczczel a hadjáratban is mint

«Mintha ő is ennék, úgy mozgott a száj; l. "

az arra 
ismerve rákiált, sőt 

lováról letépi: Bencze megijed, halálos félelem 
szállja meg, mert azt hiszi, hogy kísérletet lát, 
ki is támadhatna rája éjfélkor a temetőből, ha 
csak kisértet nem ? Miklósnak nagy munkát ad

. , , , .. t , , öreget téves fölfogásából kiábrándítani, s csak
betett,GyS%3^^ :ÍtgZtZt,^m^
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Shakespeare, Dante, Homer, Göre Gábor, Linné, Érett ember ül csak és nem is éretlen !
(Sőt ki is mutatom, ha talán nem hinné!) S ha miniszter leszek, érettségim lesz mar.
Zrínyi Ilona és Apaiiné szintén! - Kicsit várnom kell még, messze vagyok, ez kar.
Szent László, Tinódi, Zola, Toldi, mint én, El nem törlőm soha én az érettségit. .
Brutus és Salamon, sőt a sor hiányos, Majd én! ki átéltem összes szenvedesd.
Ha nines köztük Zeus és Veray János ... , . IDiÉöfc™'). ....
&ÄÄ&ZÄ SÄ.! SÄ2K í*“ M, mi, i, I

ÖÄSÄffiÄr= M0,t menjünk. Én .kimi legyek...

Hanem biz' a végét apám meg nem várja, G"™ ^
Kám rivall, összeszid, mindig így volt eddig!
Az embert gyalázzák, éjjel-nappal feddik . . .
Futok a Dunának — s atmék a Lanezliidon ....
Igen, semmi tréfa, a halált állítom!
Veszek mérget, pisztolyt, kötelet és Dunát!
Rögtön, már indulok, futok a kapun át . . .
Beveszem a mérget, kiállók a partra,
Súlyos, nehéz követ kötök a nyakamra 
És bevetem magam! ... Ám az ugrás közbe 
Agyonlövöm magam, úgy ugróm a vízbe!
Matrózok kifognak, a partra kihúznak . . .
Lesz dolga nem egynek, sem kettőnek,—
Hazavisznek . . . otthon lesz sírás, köny, bánat...
Minden szem megtelik, forró köny be lábad . . .

(Mindig síróbti hangon, végre már zokogva.)
Sírnak és zokognak: «oh drága jó Pistám !
Keli fel Pista!» ... És én juszt' se kelek aztán,
«Édes Pista, ezukros, aranyos, szép Pistám !
Mindig oly jól tanult, átment minden vizsgán,
S igazságtalanul mostan megbuktatták!»
Nem segítnek akkor ellenmérgek, vatták.
Pistát eltemetik . . . Es ők hazamennek . . .
De ezzel koránt sincs vége még mindennek . . .
Siratják őt folyton. Apa mindig halvány.
Anyus egyre sir, sír; zokogását hallván,
A kis Kózsi is sír, sőt még én is sírok . . .
Pardon, akkor engem már födnek a sírok ! . . .

H(Kezeit
:l!
If.

í
Földes Imre.

IA LEGRÉGIBB EGYETEM. 11Képekkel.

Á legrégibb európai egyetem a bolo<jucii. Alá- 
pításának ideje oly messzire nyúlik vissza, hogy 
a történelmi kutatás nem bírta teljes pontossággal 
megállapítani; csak annyit sikerült kideríteni, 

húsznak, hogy keletkezése az 1076-ik és 1100-ik esztendők 
közé esik. A tudományoknak ez az ősrégi hajléka 
dicsőséges múltra tekint vissza. A világtörténelem 
sok nagy embere látogatta e falakat. Első helyen 
Ml k-öztük Dante, a ki 1285-ben hallgatta a 
bolognai egyetem előadásait. Hogy az ottani
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y t 'tehetem ! 0 értük csupán csak.Nem, ezt nem _
Én megöljem magam, hogy ő nékik ártsák. 
Sokkal jobb vagyok én, jobb vagyok ezerte : 
Ismerem magamat. Ha a sors rám 'cite

szekundákba 
mék a halálba!

:> !IA
i

j£ffMind a huszonötöt, — persze 
Nem vagyok csak bolond, nem 
Megtörtént már többször!

i
!'--ma

(Szájára üt.) Oh ezer bocsánat, 
Dzsinnek vagy ördögök tévesztik el számat:

halok meg mostan,
«I

W- ... ^ ,vVCsupán ö érettük
Megyek megmondani atyámnak tehatlan.

(Félve, remegve, magát összehúzva indul.)

Igen megyek, büszkén, emelt fővel. . -
(Megáll az ajtóban.)

Megyek . . . megyek . . . megyek.
(visszajön.) Igen is, hogy megyek.

(Hosszá csönd, nagyot sóhajtva.) f
Hej csak, hej csak egyszer én miniszter legyek. 
Az átkos matúrát eltörülöm menten ...

?Kissémessze mentem:

nem

. bátran . . .
p.
- -

Hogy mondtam ? Eltöri öm 
Miniszteri székbe ina már okvetetlen

KÜZDELEM A DIÁKOK ÉS A NÉP KÖZÖTT.

I t'

■

■: Sül.
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Azt kérdezték mindig, a mit ép nem tudtam ! 
Hej, kérdezték volna, mit tudok igazán.
De hát a pech, a pech . . . Ádáz végzet! . . .

(Gondolkozik.) Az ám.
Azon gondolkozom : rnü kérdhettek volna ? 
Mindent,. . . azaz — semmit! Bánja a manó, na.

volna az az ö seregének! Mért kellett ezt ottlionn, 
elrejtve, parasztmunkára szorítva tartani, mikor 
a királynak szüksége 
katonákra? Nem látszik nagyon megütődni azon 

hogy az erős ifjú véletlenül gyilkosságba

1

edzett, erős, bátorvan

sem,
esett: hamar kész a bocsánatra, ám vívjon megM

A legnagyobb pech a fizikából ért el.
Ott ültem szorongva, hosszúra nyúlt képpel. 
Kezemben a thézis szép keskenyre nyírva.
Hogy mi a gravitás ?, ez volt rája írva.
Fekete Boldizsár ült épen mellettem.
Mi is a gravitás ?, tőle megkérdettem,
A mikor a biztos félre nézett épen.
Boldizsár feje ingott, azt jelentve szépen,
Hogy azt ő se tudja . . . Egyszerre csak látom : 
Thézisére, mely ott volt az asztal-háton,
Sunyi módon ír, ír és ream kacsintgat,
Lopva feltekintget, fejet bólint, ingat.
Gondolám magamban : Biztosan már tudja !
Hej, már biztosítva a fizika útja!
És a mig rám kerül a felelés sorja,
Nem is gondolkozom: Hisz úgyis megírja!
Míg a sor rám jutott, két perez vala hátra.
A biztos félre néz és így meg se látja,
Hogy papirt lök hozzám a Boldizsárnak ujja.
Ez volt rajta: — «Kérlek, mi a földnél, silly a?» 
Jaj nekem, szegénynek! már látom a vesztem ! 
Az egész föld súlyát mellemen éreztem . . . 
Megállj Boldizsár, megállj! Egy perez vala hátra... 
Ezért boszut állok ! Senkitől se látva 
írtam: «A föld súlya sí az vagy kétszáz mázsa». 
És a míg az arczom izzadságban áza,
Odadobtam néki . . .

erős testvér a cseh vitézzel, ha elpusztúl annak 
kezétől, méltán lakói bűnéért, ha győzedelmes­
kedik rajta, kiengeszteli bűnét, méltó, hogy 
bocsánatot nyerjen. A királynak nem várt ellen­
vetései újabb vádakat adnak György ajkára, az ő 
testvére buta, paraszt, neveletlen, nem való volna 
a király udvarába vagy seregébe, kegyelmet még 

említett feltételek mellett sem nyerhet, mert

az

az
súlyos bűne tudatában hazulról elszökött, ki 
tudja, merre bolyong. A törvény szigorát tehát 

kerülheti ki, a gyilkosság által már elvesz­nem
tette jószágát, s ha elfogják, életének sincs kegye­
lem. Vagyona tehát a király adományaképpen 
arra száll, a kit ő arra legméltóbbnak talál. 
György természetesen azt hiszi, hogy ez nem 
lehet más, mint ő, részben mert testvére öröksége 
leginkább őt illetheti, részben mert mint a király 
udvari embere kedvelt személyiség is.

II

Hiúi

11
(Folyt., köv.

I! MEGBUKTUNK!
1 Magán jelenet.! Én jöttem a sorra.

«Mi az a gravitás?» ... A vérem úgy fórra.
Egy kukkot se mondtam. Szólott a tanárom : 
«Látom, hogy válaszát mindhiába várom.
Adok egy könnyebbet: Mi a földnél: súlya?»
Ott állok szótlanul. Boldizsár meg súgja:
— Száz vagy kétszáz mázsa! — Némán ottan álltam, 
Izzadva, szorongva, kőszoborrá váltan . . .
Fekete Boldizsár egyre súgja, súgja:

Száz vagy kétszáz mázsa, hallod, no a súlya! 
Most beszéltem aztán ... A hideg is ráz a . . .
«A földünknek súlya száz vagy kétszáz mázsa!»
S ottan álltam némán, bután mint a bunda.
S fizikából ime megvolt a szekunda

-
(Az előadó berohan, mindig erősebben.)

Megbuktam! Megbuktam! Megbuktam! Megbuktam! 
Járkálok, futkosok, ordítok bukottam 
Megbuktam dicsőén ma az érettségin :
Cserben hagytak összes svindli-reménységim. 
Kimondták: éretlen vagyok, szóról-szóra.
Ilyen pech! Olyan drukk ! Oh pokoli óra ! 
Kimondták egyhangún : «Rácz Pista éretlen», 
Először azt hittem, hogy talán véletlen.
Én ne volnék érett ? Bocsánatot kértem . . .
Én ne volnék érett ? Ezt sehogyse értem.
És hangzott a válasz : «Rácz Pista éretlen». 
Mikor aztán láttam, hogy ez nem véletlen, 
Alkudozni kezdtem egy felhanggal alább :
Hogy fél-érett vagyok, mondják ki legalább!
Az arany középút legjobb, így érveltem.
És zúgott a válasz : «liáez Pista éretlen».
Megint egy félhanggal szálltam le a skálán:
Oh mondják ki még ezt s örökkön él hálám:
Ha fél-érett nem is, fél-éretlen vagyok,
Hisz ez engedmények nem is olyan nagyok!
És dörgött a válasz : «llácz Pista éretlen !»
Nem fél-érett, nem fél. Egészen éretlen. 
Hamisítatlanul egészen éretlen.

(Csöndben áll, kifakad.)

.A
■

■
■

■

1-
,

■%
$
1

I I
(Kis szünet.)

Mit szólok atyámnak ? (Fel és alá jár.)&
il Most már tudom, igen.

$ : Majd elébe állok és szólok szelíden :
«Édes apám, mondom, tegyen túl a gondon, 
íme a válasz-út, válasszon ön, mondom.
Két párt áll ön előtt, egyik hosszú szörnyen: 
Közönséges lelkek, bejuthatni könnyen,
Az érettek azok, csupa tuczat-ember !
Kislelkű és gyáva, nagyot tenni 
A másik sem kicsiny: éretlenek pártja:
Apám köztük fiát és Petőfit látja.

Pedig mint fi vízfolyás, mindent oly jól tudtam. Ott van Caesar, Mátyás, Onto, Szent István is, 
Ép mint a vízfolyás! Csak pechem volt ottan :

;
1
'1' SÍ a
1

nem mer . .

Zrínyi Miklós, Jago, Othello, Bánk bán is!i.
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A TANULÓK A BONCZOLÁSHOZ ELHALADNAK ELY TETEMET ÉK A TANTEKEMUH VJSZIK.
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az embernek mintegy be van kötve a szeme? 
A középkorban a tanár nagyobbrészt szamara-

uelvárának tagja lett és megörökítette a mi nagy 
királyunk jeles mondásait és tetteit.

A XV. században Bolognában tanult Koper- kon, disznókon s más állatokon mutathatta meg 
nikus, a ki először mondta ki, hogy a föld mozog, tanítványainak a testrészeket. Minden egyes holt- 
Nagy nyomorúságban éldegélt a fényes városban, test felbonczolására külön hatósági engedély volt 
De Galilei, a világhírű csillagász («És mégis szükséges és ezt az engedélyt a hatóság rendesen 
mozog a föld!») is itt járt, sőt pályázott is az csak kivégzett gonosztevőkre nézve adta meg. 
egyetem csillagászati tanszékére ; ám egy sokkal Bonczolásnál csak 20 --30 tanuló lehetett jelen; 
kisebb versenytársa legyőzte a pályázatban, férfitestet évenkint csak egyet, nőét ellenben 
A XVI. század közepén Torquato Tasso neve kettőt is lehetett bonczolni. A tudnivágyó tanárok 
ragyog a bolognai diákok sorában. A «Megszaba- és ifjak azonban a tilalmat kijátszani törekedtek 
ditott Jeruzsálem» szerencsétlen sorsú költője
akkor még nagyon pajkos ifjú volt: gúnyverset igyekeztek megkeríteni, 
írt a tanárokra, a miért carcerrel lakolt. A XVII.

és a bonezoláshoz szükséges tetemet titokban

Gyakran megesett, hogy a ravatalra fektetett 
században az egyetem legnagyobb dísze Malpighi halott egy éjszaka nyomtalanul eltűnt. Elrabolták

1071800. TANULÓK LAPJA.

Szóval felelt néki egy udvari ember:a diákok. Az emberek őrizni kezdték halottaikat,
de a tudnivágyó medikusok leleményessége túljárt —Nagy a te hatalmad, morvák fejedelme, 
vigyázatosságukon. Éjszaka hirtelen betörtek a nem is megvetendő a te vitézséged, de zokon ne 
házba, legyűrték az őröket, a tetemet fölvetették vedd azt, a mit mondok, s hallgasd jóakaró szív- 
a kocsira és elvágtattak. A fellármázott nép vei. Csekélyke erőnek a magyart ne tartsad, s 
utánuk rohant, kétségbeesett hajsza fejlődött ki vele békességben férj meg, azt tanácslom. X aló

jól tudván, igaz, hogy a hír szája nagyot mond, s oktalan
ember, ha árnyéktól ijed, de ennek a népnek félős

ereje hozzá .

aza sötét éjszakában, de a diákok 
hogy megcsipetés esetében életük forog kocz-
kán megfeszítették minden erejüket. Csak- : a szándéka, nagy az akaratja, s 
hamar feltűntek az egyetem várszerű falai és a : Kaczagott Szvatoplug, s a kardjára csapott:
nehéz vaskapú dörögve záródott be az átkozódó j — Mese volt, hogy egyszer napkeletről eljött 
nép orra előtt, biztosítva a diákokat bősztilt iildü- j világot ijesztve egy iszonyú nemzet. Mese volt 
/öik dől. : Etele csodás ő nagysága, gycrmek-rémíteni ma­

radt fenn a neve, hol van a hatalma ? Kié az

van

Képeink két ily jelenetet ábrázolnak. Az egyi­
ken a tanulók elragadják egy épen meghalt nő országa? Ha e pásztor-népség olyan számos

volna, mint a Iránok népe, arra sem rebbenne 
meg bennem a. lélek. Szolgám, magad hízzál az 

küzdelem fejlődik ki a diákok és a nép között. ilyen beszédtől, Szvatoplug mesédet kaczagja . . • 
Meglehetősen sötét, drámai jelenetek; ámde S kaczageP a nagyfejű herczeg. 

feledjük, hogy ezek a felvilágosodás harczát Idő telik, múlik; holdtöltét felváltja holdtogyta 
jelentik a konok mar adiság ellen. Csakis ily előz- az égen, mikor egy szép napon Szvatoplug 
ménvek után haladhatott előre mai állapotiába házába betoppan Árpádtól varatlan követség.
azorvosi tudomány, gyógyul,,stésboldogságot Barnaábrázatú.busaszemoldokuKusidaszo-

szenvedök milliói számára, kik , »zóló, öt követi még vagy százötven jo vitéz,

tetemét és a tanterembe viszik; a másikon egy 
halott barátai ellenállnak a hulla elvitelének, és

ne

tartogatva a
azelőtt nagyobbrészt nyomorúságosán, keserves í négy szolga-kalauz.

oJ ' — Morvák fejedelmét keressük — így kezdi --
túl a Duna másik párján lakó Árpád küldött, hol 

Szvatoplug, ha ugyan így hívják.

kínok közt pusztultak el.

vagyon
Furcsa egy követség, gondolák magukban 

alattvaló morvák, no lám a kucsmáját le nem 
veszi egy sem, s térdet-fejet nem hajt herczeg

FEHÉR LÓ, ARANYOS FÉK, ARANYOS 

NYEREG.
A Tamilt’l; l.njij" számára irta Gaal Mózes.

színe előtt.
Hírül viszik menten a fejedelemnek, hogy 

pitvarajtóban várja egy követség, melyet Árpád 

küldött Duna más partjáról.
— Járuljanak elém, mi kéréssel jöttek; ha 

kéréssel jöttek, jobbágyszót hallani szottyant

Tisza-Dunaköze a magyaroké volt. Vissza 
jött Zalán újabb hadra kelni Árpád ellenében; 
megadta magát a föld népe remegve ingyen kegye­
lemre, mert ujjat ki vonna fej,leimi Árpáddal, 
íejdclmi Árpádnak hadrontó népével: . . .

Túl a Dunán pedig, azon a szép halmos-lankás

ismeri, tégedet sem ismer, hanem lnret

nem

fejű Szvatoplug.

, , , ,, az embert, hizlal]a a marhat,
kelet ellen.

Mondogatta váltig:
— Hallom, mozgolódik holmi jött-ment népség 

túl a Dunán, hallom. Jámbor pásztor-nép lesz, 
többre nem becsülöm vagy annál is, ha kell, 
kevesebbre tartom.

nem

veti közbe büszkén— Eddig jól hallotta,
Szvatoplug — tovább is szeretném hallani. 
Végezd be, mit kezdték

Kusid nyájasabbra fogta eztán szavát, s hamis 
alázattal tovább így folytatta :

-v:u.

mm.

un
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szellemi élet mily nagy hatással volt reá, mutatja orvostanár volt, kinek nevét a mi diákjaink is 
Isteni színjáték *-nak nem egy helye. Mintegy ismerik a természetrajzból. A nagy tudósok sorát

negyven évvel később ott tanított Petrarca, a Galvani zárja be, az állati magnetizmus fölfede-
Laura-dalok halhatatlan költője és merész jogi zője.

az «

A bolognai egyetem legnagyobb dicsősége, 
Mikor Olaszországban megindult az a hatalmas ! hogy az emberi boneztan, a mai orvosi tudomány

e valódi alapja ott virágozott fel. Az orvosi tudó-

disputáival mindenki figyelmét magára vonta.

szellemi mozgalom, melyet a klasszikus kor 
újrateremtésének hívnak: a latin és görög iro­
dalom számos kitűnő művelője talált helyet a 
bolognai tanszékeken. Ott van a jeles Guarinus, 
a mi Janus Pannoniusunknak tanítómestere és 
ott Galeotto Marzio, aki később Hunyadi Mátyás már pedig hogy lehet sikeresen működni ott, hol

mány fejlődését hosszú évszázadokon át az 
akasztotta meg, hogy a babona és fanatizmus 
letiltották az emberi test vizsgálatának teréről. 
Bonezoló késsel nem volt szabad ahhoz nyúlni;
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fejébe gyűl mind harag-kevert vére, 
beszél, de ordít öblös torkán A 's nem

átal: ■ ■ u, jjSj w
— No hát a fehér ló, Árpád aján-

léka, még a mai szent nap bot miatt ■ 
megdöglik, az aranyos féket rek- % 
bontsák el fűbe, az aranyos nyerget 
dobják a Dunába ! Árpádnak pedig­
len vidd meg Szvatoplugtól, morvák

■

-
1

* ■ %
berezegétöl, fej delmi parancsot: 
lábát én földemre, ha be tenni

% *
merné, bizony-bizonyomra, meg­
töröm hatalmát, szétszórom a 
népét, irma"ja sem marad.

Husid csak hallgatta az utolsó 
szóig, haragja sem lobbant fel, az 
arcza színe sem változók, sőt mikor , ^ 

szót Szvatoplugtól, jó- '—

-K'4^%=> z
^ II

UUjW -

i fátvette a 
akarattal szólott:

— .Jól meggondold, herczeg,
mitévő lesz, mondom. Magad vallód kárát hebe- .....................
hurgya szónak. Ha a fehér lovat bottal agyonvered, kétszeri htjából igen jól ismer e.

BELEDGliOTT VAKON A DUNA VÍZÉBE.

fordult, s szolgált kalauznak, merthogy Pannóniát

— Szvatoplug
\\"m

sejti.
delmi Árpád, no hát szorítsuk őt beié a Dunába, 

ritka szerencse, s Dunából a

fűbe rek kent ed, magyarok kaszálván majd 
réten egyik megpillantja, fölveszi, megörvend, s

SSÍISüsb

toping, s fegyverre tel morvák!
kapott fegyveres népével, s mint a sem.

rohanó szél sietett Árpádhoz. Duna vize nu 11 
mikoron elére, hát a Duna partján találta vezéré , 
akkor úsztatták át a széles nagy folyót, s liarczi 
nagy kedvükben sorakoztak éppen. __ jjaj t jjaj i . . . riadozott utána a magyar,
- Mit izent a morva, avaß'mért is kérdjem. felette, mellette; néz jobbra,

Itt vagyunk egy szálig, ő maga szaja >o a < néz balra szerencsétlen lierczeg, sehol útja nin- 
ák„.,l»«a elejétől végig, „*t„ »»- ™ “*

azon a

hátha őt üti meg a

szépén, s

!::lön morva herczegnek.
■

'

Összébb-összébb zárult körűié a magyar, hul­
lottak hívei, kik a testét védték, miglen egyet 

utat törve futott egyenesen neki a zúgó

Husid lóra

I

Á .

juk a csatán. 
Husid I i

7. szám.TANULÓK LAPJA.108

- Eredj, fiam, Husid — szólott esmég Árpád — 
utat megtetted oda-vissza, most már nem 

tévedsz el benne. Morva Szvatoplugnak vidd meg 
a magyarok nagy erős parancsát. Mondd ezt 
neki, Husid: Árpád minapában földjét, vizét, 
füvét megvevé morvától fehér lovon, féken és 

Eladta országát, most már 
se másra, csak hogy

Földed, füved, vized ismerni szeretné Árpád 
fejedelem, s merthogy becsül téged, elkülde 
hozzád, hogy megtiszteljen téged. Küldött aján­
dékul egy töretlen hátú, hófehér paripát, melynél 
szemrevalóbb ménesében nem volt a magyar- 
vezérnek. Hozzátok csak elé, hadd lássa a her­
czeg!

Hozzátok a hófehér lovat, hadd szemlélje a

az

aranyos nyergen, 
gondja ne is legyen egyébre 
takarodjék az eladott földről, maggarok /oldja ól. 
Mert ha ezt nem tenné, jaj keserves napok vir-

rnorvák herczege, s gyönyörködjék benne.
Aranyos fék csillant szájában a lónak, s vetve 

a hátára aranyos nyereg volt, kiben kedve tellek radnak fel rája s egész nemzetére. Ezt mondod
Husid, se hozzá ne toldjál, el se végya főembereknek.

Nézd meg, herczeg, jól nézd Árpád ajándékát, belőle.
meg,

Husid megértette, szemöldöke összébb rándultfókestiil-nyergestül ezt ő neked szánta s nem 
kíván egyebet érte, csak ezt a három csekély e szavakra, s búcsúzóul ennyit mondott a \ c- 
holinit: engedd meg, hogy tömlőnk Duna-vízzel zérnek: 
nálad megtöltsük, ezért az aranyos nyeregért; 
füvedből egy marék füvet hogy letépjünk, s adunk

neked pompás aranyféket; földedből hadd úgy toldom meg, Árpád, hogy a morva tőle méi- 
vigyünk egy kapára valót, bizony-bizony megér j get harap, tudom.

— Úgy lészen a mondás, a mint tőled haliam, 
s hahogy szükség hozza, magam is megtoldom,

érte

Egyszer csak azt hallja a morvák herczege, 
nagyfej ű Szvatoplug, hogy a magyaroktól vissza- 

Kaczagásra vonul herczeg szája széle, bólogat jött ismétlőn a régi követség. Nyilván utat
tett, s most kalauzért jött esedezni hozzá, mert

ennyit egy fehér ló. 
Ezért küldött Árpád.

vész­
tejével nagyúri kegyében s beszól ezen módon :

— Árpád kívánságát megértettem, s néki ugyancsak jámbor nép lehet a magyar.
— Bocsássátok elém új jobbágyaimat! —betöltőm a kedvét. Ajándékát veszem abban a 

reményben, hogy évi adóval megtetézi majdan, rikkant fel kegyesen a morvák herczege úri jó- 
Földet, füvet, vizet vigyél akármennyit, kárát j voltából, 
annak bizony nem vallja országom, s annak úgy 
is Árpád megadta az árát.

Ezzel eresztette útnak Kusidot a morvák íeje-

Mikor ottan állott Husid csalafinta ábrázattal,
kérdó morva fejedelem:

— Új kéréssel jöttél, szolgám, nosza halljuk? 
-— Kéréssel nem jöttem, te dicső fejdelem, dedelme.

dicsekvék udvarbeli nép- jöttem parancscsal, nagy erős parancscsal.
Szvatoplug nem érti, nem akarja hinni, másod­

szor tehátlan megkérdezi:
Kérést akartál mondani, s a szájad reá járt

Lám, no lám, 
nek — kitől futott Zalán, az önkényt küld hoz­
zám ajándékot-hozó követet, s ajánlja jobbágy 
szolgálatát. Népem számát Árpád csak meg­
szaporítja, földet szánt, aduját évenkint meg­
hozza, s parancsom szavára hallgat, a mint 
illő.

más, oktalan szóra. Kérni jöttél, úgy-e ?
Megcsóválta fejét busa szemöldökű, széles 

vállú Husid, s értelmesen szólott:
— Parancsot mondottam, mert parancsol 

néked magyarok vezére, Álmos fia, Árpád. Szóról- 
szóra tőlem hallod e parancsot: Árpád minapá­
ban földjét, füvét, vizét megvevé morvától fehér 

Ez alatt pediglen vitte Duna vizét, Pannónia lovon, féken és aranyos nyergen. Eladta országát, 
földjét, s bársonyp.uha füvét Husid egy tömlőben, most már gondja ne is legyen egyébre se másra,

Szvatoplug dicsekvék, örült a szép lónak, 
arany-féket, nyerget gondosan eltette kincses- 
kamrájába, s nyugodtan aluvék, rosszat nem is 
sejtve.

s állatbőrből készült zsákban, hogy átadja feje- csakhogy takarodjék az eladott földről, magyarok 
delmi Árpádnak.

Magyarok ízlelték Duna vizét sorban, meg­
megtapogatták a televény földet, és bosszú szálait

földjéről. Mert ha ezt nem tenné, jaj keserves 
napok virradnak fel rája s egész nemzetére. Ezt 
izente neked Árpád, morva herczeg, kérésnek a

bársonypuha fűnek. Azt mondták, hogy ezért kár szavát te ingyen se vegyed, hanem vedd parancs­
volna nem menni, kár volna ott hagyni a morva 
kezében.

nak, s akként cselekedjél.
Aranyos székéről felugrik Szvatoplug, nagy
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végig, hogy ülvezze annak zamatos szavajárasát, 
gyönyörködjék virágos kifejezéseiben és hallja a költő 
ajkáról a mi édes magyar nyelvünket, mely költemé­
nyeiben oly bájosan szólal meg.

Szabolcsba Mihályt már rég szerettük műveiből, 
azonban ezen beszéde még tetézte iránta való hódo­
latunkat. Mélyen bevésődött szíveinkben azon ige, 
melyeket beszéde alapeszméjéül választott: Az ember 
azt. látja, mi szemei előtt vagyon, az Isten azt látja, a 
mi a szívekben vagyon !»

Farsang. Terpsychore kisasszony, a táncz vidám 
múzsája uralkodik most a kedélyek és a lábak fölött.
.tavában tart a vígságos mulatozás, akivilágos kivir- 
radtig húzódó hejeliuja és a tánezra serkentő czigány- 
muzsika hivatalos korszaka. Nem is volna igazság, ha 
a, szegény diák ki nem venné ebből a maga részét, 
liitka az az intézet, mely nem áldozna Karneval oltá­
rán. Előzetesen hangversenyt, konczertet szokás tar­
tani : a mi persze csak sallang, járulék; fő maga a 
vigasság. Hány érző diákszív dobog epedve a nagy 

ipuak elébe, melyre a szívnek gazdája már hetekkel 
előbb jelentőséggel teljes négyeseket és — szépen 
vasalt frakkokat biztosított magának. Ebben s a kö­
vetkező számainkban hozandó hírekben persze csak 
a, hangversenyekről történik megemlékezés 
kezd vigasságot hozzá kell gondolni. A keszthelyi 
kath. főgimnázium február hó 8-ikún segítő egye­
sülete javára jól sikerült hangversenyt rendezett.
Az ízléssel összeválogatott műsor a következő volt:
1. «Himnusz az örömhöz», Hitser Nándortól, előadta 
a főgimnázium! vegyeskar. 2. «Az orvos tévedt», 
írta Zsoldos Jenő, szavalta Sarkady Lajos MII. o. t.

«Bienenhaus marsch», csellón előadta Hanny 
Andor VII. o. t., zongorán kisérte Pető Imre VII. o. t. 
i. «Búcsú a hazától». svéd dal, előadta a vegyeskar.

«A holt költő szerelme», (emlékezés Petőfire), 
írta Jókai Mór, zenéjét szerző Liszt Ferencz, szavalta 
Magasítázy László VII. o. t., zongorán kísérte Pető 
Imre VII. o. t, II. «Magyar népdalok», előadta a 
vegyeskar. 7. «Lohengrin», szerző Wagner Lichárd, 
zongorán előadta Pető Imre \ II. o. tan. 8. «Három a 
daru», Tompa Mihályié)!, szavalta Varga líezső VI.

t '1 «Dalra fel» induló Abl Ferencztől, énekelte a Sántha legkiválóbb alakitasa.
Utólag halljuk, hogy a főreáliskola ifjúsága legköze- 

Brassóban. Kisfaludy Károlynak lebb Antigone-1 fogja eljátszani, 
vidám múzsája megszólalt a szászok székvárosában !

diákok voltak azok. kik megszólaltatták.
A brassói főreáliskola tanulói február hó 2-ikán a 
városi Vigadóban műkedvelői előadást rendeztek és 
Kisfaludy Károly «Pártütőit» játszották cl. A nagy­
számú közönség pompásan mulatott az örökifjú 
mókán és a szereplők játékán. Az előadást Bindet 
Jenő tanár rendezte. A korhű ruhákról az intézet 

ltombauer Emilné, szül. Bökk

na

: a követ.-

Sántha Antal mint kisbiró Kisfaludy 
«Pártütői »-ben.

fást, melyet Sántha Antal, a Nemzeti Színház jeles 
művésze, a Kisbiró szerepében mutatott be. Ez volt

o.
vegyeskar.

A «Pártütők»

FEJTÖRŐ.Fiatal

Rovatvezető: Csiszár József.
Számtani kérdés:

Egy kereskedő 88 koronán kávét s ugyanily össze­
gen ezukrot vesz s ebből 90 kg.-mai többet kap, mint 
a kávéból; 29 kg. kávét s 57 kg. ezukrot adván el, 
0()o/„ nyereség mellett egészben 31 koronát vett be. 
Hány kg. kávét s hány kg. ezukrot vett a kereskedő ?igazgatójának neje,

Paula gondoskodott. Az est jövedelméből közel 200 irt Földrajzi kérdés:
jutott a segítő egyesületnek. Hajnalfiy Lászlót, a Mi a neve annak a híres barlangnak Aggtelek mellett 
gazdag kereskedőt Marx Miksa VI. o. t.. Elösdv hat - (jömörbon. mely csodálatos cseppkoalakzataival
nagyot Horn Félix VI1. o. t., Tóliázv Károlyt Dánér iujcisbergi barlang méltó versenytársa, kiterjedt folyo-
István, Körmösdy táblaidról Jámbor József, az öreg- sókkal, melyeket 15 km. hosszú patak szel át? 
birót Dánér Béla, a kisbirót Szemerjay János adták. Természetrajzi kérdés :
Eredeti dolog volt, hogy a Szoknyás szerepeket is Mi a neve annak a növénynek az amaryllideák rend- 
diákocskák alakították: Mili ős llózi kisasszonyokat jéből, melynek hagymájából emelkedő ágatlan szára

a krónika.) - E helyt képben közöljük azt az alaki-

az

Megfejtési határidő 1899. február 17.

I

:

/XÜ0. 111TANULÓK LAPJA

!

í

v;. ... ... '-■■■■■ i

Hiái I

;;

4 V--S ,

3

1
Is

■i
:

ÍI

' '

-
1 :

■ II

■
r
B

fai
s

1

,1is

I

7. szám.TANULÓK LAPJA.110

* »i*« -«»i * '^ó %%%%:&/
napnak. , yil. o. tan. igen sikerültön szavalta Földes Imrének

Magát meg nem adja, életét menteni nem «Matinéé előtt» ez. monológját. (Lapunkban jelent

**• «W 'TTiTTn *■ D,ima r&iMTÄSStt» Ä
vizébe; felbukkan — elmerül, lefordul lovarol... __ A nagySZombati«Pázmány-önképzőkör»-ben
s feje fölött újra összecsap a folyó, tükörsima versenyszavalást tartottak. Az első díjat Nagy Gábor

rm snair f sf - ■ ■ 1rk 111M“:'’ ÄTTÄÄ3Ä áéJvh.az tudja, más senki, hogy a Duna vize snja tanulónak Ítélték oda, kiPetőű «Örült.-jét adta elő. 
Szvatoplugnak, morvák lierczegének ... A lőcsei kir. kath. főgimnázium «Jókai-kör»-e élénk

Pannónia földjét Árpád így vévé meg . . . működést fojt. ki. A tagok leginkább a fordítás terén
munkálkodnak, de e mellett számos magvas tárgyú 
eredeti dolgozat is akad, melyek a hun irodalomról, 
Kisfaludy Károlynak «A tatárok Magyarországon» ez. 
darabjáról (szerzője Vasskó líezső Vili. o. t,), az élő 

A Kisfaludy-Társaság nagygyűlése február 5-ikén nyeivck tanulásáról, a tájszókról stb. szólnak. A pálya­
műit Kisfaludy Károly születésének évfordulóján ment tételek a kővetkezők : Jókai «Fs mégis mozog a föld» 
végbe. A közéletnek és irodalomnak nagyon sok jelese cz_ regényének ismertetése. Petőfi «.János vitéz »-ének
megjelent az Akadémia hatalmas termében, melyet ismertetése. A légnyomás gyakorlati alkalmazása, 
előkelő közönség, kiváltkép gyönyörű hölgy-közönség Eredeti novella. Történelmi elbeszélés. Lyrai költő - 
töltött meg. A karzatokon pedig — örömmel jegyez- m,my. Műfordítás latinból és németből. «Előttünk 
zük ezt föl - száz meg száz difik zsibongott, a székes- nemzet, sorsa áll» mondás tárgyalása,
fővárosi középiskolák népe. Az ülést Szász Károly A branyiszkói csata emléke. Február (Bikán, haj­
másodelnök terjedelmes bőszeddel nyitotta meg. maiban indult el az eperjesi jogakadémia polgársága 
Utána Beöthy Zsolt egyikót olvasta fel az ő remek a Branyiszkó-hegyre, hogy a most 50 éve dicsősóge- 
titkári beszámolóinak ; megilletődve gyászolta el a gen megvívott branyiszkói csatáról megemlékezvén, 
társulat halottjait, ékes szavakkal üdvözölte az újon- letegye az ifjúság koszorúját az ottani emlék talapza- 
nan választottakat és végül költői lendülettel áldozott tára. Az óriási örökzöld koszorút nemzeti szalag 
Petőfi emlékének. Kozma Andor Arany László felett f0„ta körül, melyen arany betűkkel díszlett ez a fel­
mondott tartalmas emlékbeszédet. Gyulai. Pál «Az jnlt. Mz eperjesi'jogakadémia polgársága 
év végén» czímn költeményét szavalta el, melyben a branyiszkói liüsöknek. Útközben, Sírokéin, a körjegyző 
közviszonyok miatt való honfiúi bánata és keserűsége js csatlakozott külön szánon a kis csapathoz. Der- 
szólal meg tűzzel ét erővel. A közönség viharos taps- meszt/; uí.w volt s a metsző szél hatalmasan fújta a 
ban részesítette a tiszteletreméltó költőt. Beöthy nagy havat, mely a vidéket borítja. A hegytetőre déli 
mostan Mikszáth Kálmánnak aranyos humorral és órakor értek fel, a hol az emlékoszlop átellenében 
szatírával megírt «A rokon» ez. elbeszélését olvasta egy i-is kápolna áll, közelében pedig egyetlen ház, a 
fel. A műsort Ábrányi Emilnek egy szép költeménye melyben egy paraszt család lakik s aj mely házat 
zárta be. A pályatételekre beérkezett munkák közül hóimnak (Hála Istennek) neveznek, mert így
csak «Az ezüst tálak» ez. történeti elbeszélés nyert g^ktak a kocsisok felsóhajtani, ha a meredek úton a
koszorút, melynek szerzője Bodrogi Lajos kecskeméti ]1(!gy 0 legmagasabb pontjához felértek. A küldöttség
tanár. ... az emlékhez nagy hómezőkön jutott s a hatalmas

Magyar tudós a török császári könyvtárakban. koszorút egy kis ünncpélylycl helyezték a magánosán
Dr. Marczali Henrik, a budapesti egyetem tanára és is ()ly hőgj dolgokat regélő emlékre. Osztermann
kiváló történettudós a napokban tért haza Konstant! - hazafias beszédet mondott, a mely után Sikorszlo/ 
nápolyból, a hol két hónapot töltött. Marczali a török Nándor egy költeményt adott elő. A megható kis 
császári könyvtárakban kutatott, a melyekben igen ünnepélynek részesei azután elmerültek a felséges
sok nagybecsű, magyar vonatkozású dolgot talált. így látvány szemlélésébe, a melyet a páratlan szép vidék
rábukkant a hires ónodi országgyűlés leírására. Ezt a g ennek gyönVörű kilátása nyújt. Az egész Szepesség
magyarországi török követ görög nyelven irta meg és a szemlélő elé tárul s a magas Tátra, mint megannyi
küldte el a konstantinápolyi udvarnak. Marczali óriási gyémánt-hegység ragyogott a tündöklő nap-
közelebb visszatér Törökországba es fel fogja kutatni s^irban. A küldöttség a késő esti órákban érkezett
líodostót, Rákóczinak egykori lakóhelyet. Fölfedező- , lelkesedéssel vissza Eperjesre, 
seit és kutatásainak eredményeit csak második útja- Szabolcska Mihály és a diákok. Temesvári tudó­
nak befejezess után fogja közrebocsátani. sítónk írja c sorokat:

«Városunk egy impozáns ünnepélyéről értesítem 
ez alkalommal a «T. L.» -ját, mely bizonyosan, ha nem 
is volt iskolai jellegű, minden olvasónkat érdekelni 

Önképzőkör! tallózás. A nagyváradi főgimnázium fogja. Amaz ünnepélyességet értem, melylyel váro-
«Eötvös -köré»-ben január 21-Ilién Berkovits René sunk Szabolcska Mihályt, az ev. ref. egyház új lelki-
VIII. o. tan. «A három közöl» ez. regényéből olvasott pásztorát fogadta,
fel részletet. Lám. az önképzőkörökben nem halt ki a 
nagyobb kompozicziókhoz való hajlandóság 1 
yedi főgimnázium. A január 22-iki ülés igen tártál- illet, mert mindnyájan, bár külsőleg ki nem fejezhet­
ni as tárgysorozatot mutat. Seregi Mihály VIII. o. t. tűk, lelkesedésünk egész melegével üdvözöltük a tisz-
«Petőfi, mint a magyar műdal megteremtője» czíniü 
dolgozatát olvasta fel; Löffler Géza VII. o. t. Eötvös 
irodalmi munkásságát ismertette : Jionisch Arthur

a» ez.

TUDOMÁNY, IRODALOM.

a dicső

AZ ISKOLA VILÁGÁBÓL.

A közörömben, melyet a költő városunkba való lo- 
Sze- telepedése keltett, óriás rész bennünket, deákokat

teletem urat, mint hazánk egyik legjelesebb költőjét.
Mi sem természetesebb, hogy az első prédikácziót, 

a város előkelősége mellett számtalan deák hallgatta
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• I 7. szám.TANULÓK LAPJA. Budapest, 1899. február 19-énVl. évfolyam.Ili! 8. szám.
szeretnénk valamit amagunk is nagyonolvasóink

TANULOK LAPJAmsem wmsmm
rejtvény : Hazalo. _ , .egjobb, ha az intézetbe czímezi. — V. I B.-Csaba.

Helyesen fejtették mey: Takacs Gyula, Weisz L.J , T 'Bsamt-Langensolieidt levelei. — Sn. I<. Arad. Az

%'lÜ. T«vk6 ^ LbsW' Aktom .%)mr mmaváni^áll. - Hwrn%r
Viktor, Danzinger Kálmán. Ozame: Ede, Kelemen lnne . reáliskolai tanuló Aradon - kepes levelez,,lapo-
Molnár Béla, Niedermayr Gyula, /.«»v-'A«, 1'& , kat kjV!-„, diáktársaival váltam. — l»iak«let. Klhisz-
Pál, Csáthy Dezső, Pivny Aladar, Puskás Endre, Maye, | h színdarab kajában erejétől telhető munkát
Ottó, Mambriny Béla, IQ. l'akay .lózaet Blnmenaehem j gyújtani. de hát az az, erő most meg nagyon
Henrik, Mimit Lajos, Kunmay Mihály, Parmasy Auta , . jellemzéS!,ek hire-hamva sincs es csákón kép
Freudinger Salamon, Steiner Pál, Varkas Tivadar Jakab 6 ^ dj.-lkalak ábrándos, a másik komoly,
János, Szeiulrei Lajos, Rodowícz \ ilmos, Berkovits Moi, & harmadik mókás: az olvasó minderről halvány; fogai- 
Schutz Lajos, Litsek Zoltán, Maldonyi János, Benk mat se kap. — It. S. Hódmezővásárhely. Kitűnő tárgy,
Jenő, Krausz E„ ifj. Bartlionek Karoly, Marx Miksa , . * igazáu sajnálnánk elejteni. A szemermetes diak-
Finy Béla, Fiedler Kálmán, Balassa László, Szeiemley )ml.- olső bálozását rikítóbb komikai vonásokkal es fő kép 
Császár Loránd, Lázár István, Wohlstein Sándor, latek kölinyeaebb, humoros nyelven kéne ecsetelni. A balból 
Béla, 58. számú előfizető, Kolossvary Mrklós Kucsera való m(!gszükés épenséggel nincs megokolva. Iróbalja 
Kálmán, Gross József, Haas Hugo, bzlavik Lajos, La jnp r „a ki(1„lgozni. — T. K. Sopron. Goethe «Her- 

Jen ő, Wiener testvérek, üsztrovszky József es ^ & p^ottyá-ját Hegedűs István fordította ma-

vsiJózsef, Lukachich Mihály, Weisz Hugo, Laban Antal, SKÍveBen elfogadjuk ajánlkozását. - M.H. Nagy-
Grünhut Gyula, Braun Endre, Tamaska Emire, Klem Károly_ prides Imrének eddig üt diák-monológja jelent 
Vilmos, Antony Gyula, Bonchetti József. Adler Jozset, . lapunkban : «Értesítő után», «Matiné előtt», «Matiné 
Friedrich Ferencz, Niegreisz Janos, Szecskay Dezső, «Matura előtt» és «Megbuktunk!» örömmel
Kovács Dénes, Nagy Vmeze Gürtler István,_ Nevedi | mondbatjuki szép népszerűségre tettek szert a mit 
Botka Andor, Némethy Béla. Szivessy Lehel es iiboi, ; )d , iobhan megérdemelnek, mint sok monolog, mely 
Bernhardt K., Miróczky Árpád Gero Miklós, Schwaiz. yljó önképzőkörökbe s ott mégis dédelgetésre talal.
Gábor, Szenvr.-ozky Ferencz, Bohrand't Lajos, 1 eigiei j Lehe(. ],ogy e diák-magánjcleneteket külön is kiadjuk. — 
Gumiár, Klein Ignácz, Hübner Janos Bergl György, ; Losoncz. C.sokonay Vitéz Mihály legjobb életraj-
László Sándor, Both Ottó. Turóczy Endre, Skoda Emil, j ^ Haraszti Gyula irta meg; ez valóban kiváló mono- 
Vaíkó István, Luspay Sándor, Decsenyi Frigyes, Takaró a ma,,a nemében. — J. Selmeczbanya. El-
Gézu., Halmy Gyula, Géczy Géza, Schaffer Samu Glotz f ajuk tudósítónak.S. K. Ungvár. 1. A név csak 
Ödön, Friedrich Ödön. Brummer Zoltán, 1 íodai ovits = szerepel % Értjük az alatt mindannak elmon- 
Tivadar. Puskás Jenő, Orliczky Janos, Nyisztor All. it. mi irodalomtörténeti érdekű, a mű jelességeinek
Bácz Sándor, Tarcsy Gyula, Läufer Eezso és Udon, ^ hibáinak feltüntetését, szóval tüzetes kritikáját. 
Közel ka József, Horváth István, Mundszam Sándor, ,{ y fosnak csak egyik oldalára írjon. 4. Minden 
Grünfeld Pál, Noszki Jenő, Soos Pal, Tenner Pa., ifj. tételnél értékes könyvjutalmat adunk ki. I . A. 
Mailáth Árpád, Herozeg Dezső Vargha László, Weisz gzilá,vgon-,ió. Marosvásárhelytt jóliírnevű kálvinista kol- 
Ernő, Polnitzky Leo, Grámtz Géza, Gulovics Andoi, , „ . __ A tübbi kérdésre a jövő számban felelünk.
Bartók Gábor, Szadnik Sándor, Fürst Albert Holly ______ __________ _____________________
Sándor, Herresbaclier Dénes, Tóth Elek, ifj. Hollub 
János, Csaszlava Ignácz, Balás Andor, V áczy József,
Kukul lerger Henrik, Almasy József, r Szabó István,
Morvay /sigmond, Weiller \ ilmos, Acs Nagy István,
Vadas Zoltán, Szabó Ferencz.

A kitűzött könyvjutalmat, Vachott Sándornó:
Sztinórák ez. művét Krafka Borisba k. a. nyerte el 
Sopronban (Szinház-u. 12.)

!

A nmeit, vallás- és közoktatási minisztérium által 1896. május 26-án kelt 26808. sz. alatt, 
Budapest székesfőváros tanácsa által 1895. augusztus hó 20-án 7376. szám alatt ajánlott

középiskolai ifjúsági hetilap.

M

ELŐFIZETÉSI ÁRAK : SZERKESZTŐSÉG :

Budapest, IX., Soroksári-u. 31.
KIADÓHIVATAL :

Kiadja a Franklin-Társulat magyar irodalmi intézel Budapest, iv„ Egyetem-utcza 4. 
és könyvnyomda.

főmunkatárs:SZERKESZTI

Dl’ RUPP KORNÉL GAAL MÓZES.1 frt 20 kr.
2 frt 40 kr. 
4 frt 80 kr.

Negyed évre 
Fél évre _
Fgész évre

Megjelenik minden vasárnap.
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1 IKéziratukat nem adunk vissza. v.
\'P.

mország minden önképző-köre képviselve lesz az 
Évkönyvben, s azt is alig hiszszük, hogy annak 
az Évkönyvnek a tartalma a magyar középiskolai

AZ ÉVKÖNYV. *1 ^
a

(*) Tudomásunk szerint egy felhívás czirkál aBorda
■ II éközépiskolák önképző köreinél, a mely arra szó- élet szellemi tevékenységének hű tükre leszen. 

litja fel az önképző-körök tagjait, hogy az önképző- ; Nem hiszszük pedig azért, mivel éppen a 
kör tanár-elnökének bírálata alapján legjobbnak Tanulók Lapja vezetése alatt győződtünk meg 
ítélt dolgozatot küldjék be az illető felszólalónak, arról, hogy az ifjúság komolyabb s így leginkább 
vagy vállalkozónak, a ki egy tőle kiadni szándé- : tehetséges része éppen tehetsége tudatában nem 
kozott Évkönyvben azt közre fogja bocsátani.

Az illető vállalkozónak ez Évkönyv kiadásával 
az volna a czélja, hogy a nyilvános mérkőzéssel 
a tanulóifjúság önmunkásságát fokozza, s hogy a

■ : ti:

Hiái
-

igen áll ki a versenyre. Hat év alatt 20 25
pályázatot hirdettünk különböző tételekre, a 
pályamunkákat aranyakkal, a múlt év óta igen 
értékes könyvjutalmakkal honoráltuk. S mit 
tapasztaltunk ? Azt, hogy sok volt a pályázó, de

S
m

<•> tanügyi körök, a szülők és a tanügy iránt érdek­
lődő közönség előtt az iskolák falain belül Írni- a figyelembe vehető dolgozatok száma aligparányi. 
lámzó szellemi tevékenységet világos, bárki által A ki érdeklődik ez iránt, olvassa el a Tanulók

i Lapja eddigi évfolyamaiban közölt jelentéseinket 
melyekben részletesen referáltunk az eredmény-

' V.
i

■5könnyen áttekinthető módon feltüntesse.lí: 1 Mindehhez azonban a mértéket, a közlés mér­
tékét megütő dolgozatokon kívül egy-egy önképző- ről, majd meg fogja látni, hogy mekkora az a 
körtől 12 irtot kér, ezért az évkönyvből egy ingyen í szellemi mérkőzésre törekvés a mi ifjúságunkban, 
példányt ad a kör könyvtárának, a kör tagjainak I Múlt évi pályázatunkra is érkeztek be figyelemre 
pedig azt a kedvezményt nyújtja, hogy az Év- méltó dolgozatok s mi a kitűzött jutalmakat ki is 
könyvre 2 frt helyett 1 frt 50 krral fizethetnek elő.

Látni való, hogy ez a tétel két részből áll:

Hí
s??" S k. # st*
í:

I f
'! 1adtuk, de ezek között a dolgozatok között egy:

:í akadt, a melyet lapunkban mint valóbani sem
közlésre méltót és alkalmast kiadhattunk volna.

:
I anyagi áldozatok nyújtásából és szellemi támoga­

tásból.
; - 1

S ha a mi, jutalmakkal kecsegtető pályázataink 
eredménye csak ilyen volt, ugyan milyen lesz az 
Évkönyv számára egybegyülendő közlemények 
halmaza ? Vájjon ki meri-e adni a vállalkozó 
azokat a dolgozatokat, mint a középiskolai 
tanulóifjúság szellemi tevékenységének documen- 
tumait ? S vájjon az önképző-körök belemennek-e 
abba a 12 frtos vállalkozásba, a mely körük egy 
tagjának hozna csak babért, mikor, úgy hiszszük, 
épp oly tisztességet hoz a körre az is, ha annak 
valamely tagja a Tanulók Lapja pályázatán viszi 
el a jutalomdíjat ?

Tessék c fölött egy kissé elmélkedni!

SZE R KÉSZ T ŐI T E LE FON.■
11 Ha akad önképző kör, a mely 12 frtot áldoz 

azért, hogy a magyar diákok java szellemi pro­
duktumait bírhassa, 
milyen lesz annak az Évkönyvnek a kiállítása, 
nyomása, papírja, alakja, terjedelme, tehát nem 
szólhatunk hozzá. Azt tudjuk, hogy ma 12 írtért 
kiváló írók műveit lehet megkapni díszkiadásban. 
A ki az Évkönyvet meg akarja venni, ám vegye: 
volenti non fit iniuria.

Több szavunk van azokról a dolgozatokról, a 
melyeknek a közlése tervbe van véve.

Előre kijelentjük, hogy alig hiszszük, mikvp

B 1 «FalunklMin». Fiatal ember, hova ragadja önt a 
«furor poeticus» ? Hazamegy falujába és szülőfölde lát­
tán annyira megörvendezik, hogy «átizzott leikéből ki- 
kicsap egy szítéra, keblének porlepte zarait kinyitván. (I)
Fura egy szikra az, mely kulcs-szerepre vállalkozik! |
Öröme oly nagy, hogy elszáll és megcsókolja «nemcsak 
a virágot, de a" tüskét is, úgy hogy kiserkedzik nyomá­
ban a vér». Vérelmllajtó öröm : nem találja ön ezt a 
személyesitést túlságosan merésznek ? Denkjue, kedves 
barátunk, fogja pórázra hevét és tanuljon költői önmér­
sékletet. Figyelje csak Petőfit, ki szülőföldjéről oly édes­
bájos, nyugodt hangon zeng, mint valami estvéli pásztor- 
furulya. Csakis ez a csöndes, méla tónus illik a szülő­
föld dalba foglalásához, nem pedig a fékevesztett, rhap- 
szodikus áradozás. — H. !>• Budapest. 1. Pym Arthur Kiadóhivatal •
KBudapest, YT kér. HmryadUér U.

Középiskolai Malhematikai Lapok.! ám tegye. Nem tudjuk,-

! '

A K. M. Ti. főczéljft : tartiiloraban gazdag példatárt adni taná­
rok és tanulók kezébe. E végből minden füzetében nagy szám­
ban tűz ki feladatokat, melyek részben eredetiek, részben pedig 
a hazai és külföldi középiskolák érettségi és verseny 
vizsgálatain feladott legjobb tételekből vannak összeválogatva.

A beküldött megoldások közül a legjobbakat közli a lap.
Előfizetési ár :

V1 -

,

- Vsr.'.i . #
: egész évre (szeptembertől—júniusig) 4 korona, 

félévre (februártól—j uniu sig) 2 korona. :.£»
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FRANKLIN-TÁRSULAT NYOMUÁJA.
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. _____ -______ ■ ;
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Bekötési tábláink
elkészültek és a «Tanulók kapja« kiudéiltiralaláléd 

if/nnidvihetők. Annak a ki a bekötési 
kiadéi/tiralalbn ebire

Ihulapesteu na 
tábla árát NO Irr. ula.leányo 
beküldi., a kiadóhivatal hérmeulve küldi mey. Oly 
városokban, hol rendes kön]]/'kereskedés van. ez is 

szívesen nicyhnzntja.
Ajánljuk e bekötési táblákat mindazoknak, kiknek a 
Ka II Illőié IAlpja eyész rrfd yaina birtokában 

van: Ízlésesek, eyyszerűen szépek, illők eyy szép es 
komoly ifjusáyi laphoz.
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